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Sehr geehrter Kunde,

Aﬂ:]] Lesen Sie vor der ersten Be-

= nutzung lhres Gerates diese

Originalbetriebsanleitung, handeln Sie
danach und bewahren Sie diese flr
spateren Gebrauch oder fur Nachbe-
sitzer auf.

Das Gerat wird in 2 unterschiedlichen
Ausfuhrungen ausgeliefert.

WV 2

WV 2 Plus inkl. Spruhflasche mit
Wischaufsatz und Fensterreiniger-
Konzentrat.

Bestimmungsgemale

Verwendung

Verwenden Sie dieses akku-
betriebene Gerét ausschliel3-
lich fir private Einsatzzwe-
cke, zur Reinigung von feuch-
ten, glatten Oberflachen wie
Fenster, Spiegel oder von
Fliesen. Es darf kein Staub
aufgesaugt werden.

Das Gerét ist nicht zum Auf-
saugen grol3erer Mengen
Flissigkeiten von horizonta-
len Oberflachen z.B aus ei-
nem umgefallenen Trinkglas
geeignet (max. 25 ml).

kbmmlichen Fensterreini-
gungsmitteln (kein Spiritus,
kein Schaumreiniger).

- Wir empfehlen: Fensterreini-
ger-Konzentrat von KAR-
CHER (siehe Kapitel ,Son-
derzubehér”).

- Verwenden Sie dieses Gerét
nur mit von KARCHER zuge-
lassenem Zubehér und Er-
satzteilen.

Jede dariiber hinausgehende

Verwendung gilt als nicht be-

stimmungsgemal. Flr hieraus

resultierende Schéaden haftet
der Hersteller nicht; das Risiko
hierftir tragt allein der Benutzer.

Sicherheitshinweise

m Dieses Gerét ist nicht daftir
bestimmt, durch Personen
mit eingeschrankten physi-
schen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrungen und/
oder mangels Wissen benutzt
Zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine flr ihre Si-
cherheit zusténdige Person
beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das
Geréat zu benutzen ist und ha-
ben die daraus resultieren-
den Gefahren verstanden.

m Kinder diirfen das Geréat nur
dann verwenden, wenn sie
tuber 8 Jahre alt sind und
wenn sie durch eine fiir ihre
Sicherheit zustandige Person
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beaufsichtigt werden oder A Hinweise zum Ladegerét

von ihr Anweisungen erhiel- ]
ten, wie das Gerét zu benut-
zen ist und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstan-
den haben. m
m Kinder diirfen mit dem Geréat
nicht spielen.
m Kinder beaufsichtigen, um si-
cherzustellen, dass sie nicht n
mit dem Gerét spielen.

Ladegeréat mit Ladekabel bei
sichtbarer Beschadigung un-
verziglich durch Originalteil
ersetzen.

Ladegerat nur in trockenen
R&umen verwenden und la-
gern, Umgebungstemperatur
5-40°C.

Den Netzstecker niemals mit
nassen Hénden anfassen.

m Die Reinigung und Anwen- AN Hinweise zum Transport

derwartung diirfen von Kin- ]
dern nicht ohne Aufsicht
durchgefiihrt werden.

m Keine Gegensténde in die
Abluftéffnung einfiihren.

m Spriihstrahl nicht in die Au-
gen spritzen.

Der Akku ist entsprechend
der relevanten Vorschriften
fur internationale Beférde-
rung geprtift und darf trans-
portiert / verschickt werden.

Umweltschutz
Die Verpackungsmaterialien sind

m Sprihstrahl nicht direkt auf o recyclebar. Bitte werfen Sie die

Betriebsmittel richten, die
elektrische Bauteile enthal-
ten, wie z.B. der Innenraum

Verpackungen nicht in den Haus-
mull, sondern fuhren Sie diese ei-
ner Wiederverwertung zu.

von Ofen. :g Altgerate enthalten wertvolle re-

m Vor Anwendung auf empfind-
lichen (hochgldnzenden)
Oberflachen Mikrofaser-
Wischbezug an einer nicht
sichtbaren Stelle testen.

Hinweise zum Akku

m Kurzschlussgefahr! Keine
leitenden Gegensténde (z.B.
Schraubendreher oder Ahnli-
ches) in die Ladebuchse ste-
cken.

cyclingfahige Materialien und
Stoffe, die nicht in die Umwelt ge-
langen durfen. Das Gerat und der
enthaltene Akku durfen deshalb
nicht mit dem Hausmull entsorgt
werden. Die Entsorgung kann
kostenlos Uber lokal verfugbare
Ruckgabe- und Sammelsysteme
erfolgen.

Hinweise zu Inhaltsstoffen (REACH)
Aktuelle Informationen zu Inhaltsstof-
fen finden Sie unter:

m Das Laden des Akkus ist nur www.kaercher.de/REACH

mit beiliegendem Originalla-
degerat oder den von KAR-
CHER zugelassenen Lade-
geréaten erlaubt.

DE -4



Symbole in der
Betriebsanleitung

A Gefahr

Fur eine unmittelbar drohende
Gefahr, die zu schweren Kérper-
verletzungen oder zum Tod
fihrt.

AN Warnung

Fiir eine méglicherweise geféhr-
liche Situation, die zu schweren
Kérperverletzungen oder zum
Tod fiihren kbénnte.

Vorsicht

Fiir eine méglicherweise geféhr-
liche Situation, die zu leichten
Verletzungen oder zu Sach-
schéden fiihren kann.

Inbetriebnahme

Geratebeschreibung

Prufen Sie beim Auspacken den Pa-
ckungsinhalt auf fehlendes Zubehor
oder Beschadigungen. Benachrichti-
gen Sie bei Transportschaden bitte |h-
ren Handler.

Hinweis:

Abbildungen von Gerét und
Bedienung befinden sich auf
Seite 2.

Abbildung K

WV 2

Ladegerat mit Ladekabel
Grundgerat

Ladebuchse

Gerateschalter (EIN/AUS)

Lade- / Betriebsanzeige
Standful}

Handgriff

Schmutzwassertank, entnehmbar
Verschluss, Schmutzwassertank

O©CoONOOOPEWN-—-

10 Abscheider

11 Entriegelung, Abscheider
12 Saugduse, breit

13 Entriegelung, Saugduse
WV 2 Plus*

14 Spruhflasche

15 Spruhhebel

16 Spruhkopf

17 Fixierring fur Wischaufsatz
18 Wischaufsatz

19 Mikrofaser-Wischbezug

20 Fensterreiniger-Konzentrat
* je nach Ausstattung

Gerat montieren

Abbildung A
= Saugduse auf Abscheider aufste-
cken, bis diese horbar einrastet.

Spruhflasche und
Wischaufsatz montieren und
mit Reinigungsmittel fullen*

* je nach Ausstattung

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass bei
der ersten Betatigung des Spruhkop-
fes die Transportsicherung abfallt.

Wischaufsatz montieren

Abbildung

= Spruhkopf von Spruhflasche abdre-
hen.

= Wischaufsatz auf Spruhkopf setzen.

= Wischaufsatz und Spruhkopf mit Fi-
xierring sichern.

Abbildung A

= Wischbezug auf Wischaufsatz
spannen und mit Klettband fixieren.

Spruhflasche fiillen

Abbildung H

> Mitgeliefertes Konzentrat (1 x 20 ml) in
Spruhflasche flllen und Flasche mit
klarem Wasser langsam bis zur Mar-
kierung ,MAX" auffullen (ergibt 250 ml
Reinigungsmittelldsung).

= Flasche verschliel3en.
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Akku aufladen

Vorsicht

Akku vor dem ersten Gebrauch

komplett aufladen.

Abbildung @

= Vor Benutzung, Ladegerat in einer
ordnungsgemafen Steckdose ein-
stecken.

=» Stecker vom Ladekabel an der
Ruckseite des Gerates einstecken.
Hinweis: Wahrend des Ladevor-
gangs blinkt die Lade- / Betriebsan-
zeige. Ist der Akku voll geladen,
leuchtet sie konstant grun.

Mit der Arbeit beginnen

Reinigung mit Spriihflasche und

Wischaufsatz*

* je nach Ausstattung

Abbildung

= Zum Auftragen des Reinigungsmit-
tels Spruhhebel der Flasche dru-
cken und Flache gleichmalig ein-
spruhen, anschliel3end mit dem
Wischbezug Schmutz I6sen.
Hinweis: Wischbezug nach Bedarf un-
ter flieRendem Wasser auswaschen!

Wichtig: Stellen Sie vor der Anwen-

dung sicher, dass die Abziehlippen frei

von Verschmutzungen sind.

Abbildung &

= Gerat einschalten, Lade- / Betriebs-
anzeige leuchtet konstant grun.

= Zum Absaugen der Reinigungsflus-
sigkeit das Gerat von oben nach
unten ziehen.
Hinweis: Schwer erreichbare Fla-
chen kdnnen sowohl quer als auch
uber Kopf abgesaugt werden (be-
grenzte Menge).

Hinweise:

Bei schwachem Akku beginnt die La-

de- / Betriebsanzeige langsam zu blin-

ken und das Gerat schaltet nach einer
gewissen Zeit ab. In diesem Fall Akku

aufladen.

Wahrend die Spruhflasche im Einsatz

ist, kann das Gerat abgeschaltet wer-

den. Damit erhoht sich deutlich die Be-
triebszeit pro Akkuladung.

Reinigung ohne Spruhflasche

= Reinigungsmittel nach Hersteller-
angaben auf herkdmmliche Art auf-
tragen und Schmutz I6sen.

= Weitere Vorgehensweise wie bei
»,Reinigung mit Spruhflasche und
Wischaufsatz®, Abbildung H.

Arbeit unterbrechen

Abbildung E1
= Gerat ausschalten und auf Stand-
ful’ abstellen (Parkposition).

Behalter wahrend der Arbeit
entleeren

Ist der max. Fullstand (Markierung)

des Schmutzwassertanks erreicht,

Tank bitte entleeren.

Abbildung EX

= Gerat ausschalten.

Abbildung i

= Verschluss des Schmutzwasser-
tanks offnen und Tank entleeren.

= Verschluss des Schmutzwasser-
tanks schliel3en.

Arbeit beenden / Gerat
reinigen

= Gerat ausschalten.

Abbildung K

= Zuerst Saugduse entriegeln und
von Abscheider abnehmen, dann
den Abscheider entriegeln und
ebenfalls abnehmen.

= Abscheider und Saugduse unter
flieRendem Wasser reinigen (nicht
Spulmaschinengeeignet).
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Abbildung i

Achtung: Grundgerét enthélt

elektrische Bauteile, dieses

nicht unter flieBendem Wasser

reinigen!

= Schmutzwassertank abnehmen
und Verschluld herausziehen.

= Schmutzwassertank entleeren und
mit Wasser ausspulen. Tank wieder
verschliel3en.

= Wischbezug von Spruhflasche ab-
nehmen und unter flieRendem
Wasser auswaschen. Wischbezug
kann auch in der Waschmaschine
bei bis zu 60°C gewaschen werden
(ohne Einsatz von Weichspuler).

> Gereinigtes Gerat vor dem Zusam-
menbau trocknen lassen.

= Akku aufladen.

Gerat aufbewahren

= Gerat stehend in trockenen Rau-
men lagern.

Hilfe bei Storungen

Spruhflasche spriiht nicht

> Reinigungsmittel auffullen.

= Pumpenmechanismus in Spruhfla-
sche ist defekt, Handler kontaktie-
ren.

Gerat lauft nicht an

Lade- / Betriebsanzeige prufen:

= Kein Signal bzw. langsam blinken-
des Signal: Akku laden.

- Bei schnell blinkendem Signal:
Handler kontaktieren.

Streifen beim Reinigen

= Abziehlippe reinigen.

= Abgenutzte Abziehlippe wenden:
Abziehlippe aus Silikon seitlich
nach auf3en ziehen. Silikonlippe im
Bereich der Rundung mit Wasser
oder Reinigungsmittel anfeuchten.
Silikonlippe umgekehrt wieder in
Halterung einschieben.

= Abziehlippe bei Bedarf erneuern:
Sind nach dem Wenden der Sili-
konlippe beide Kanten verschlis-
sen, wird eine neue Silikonlippe
bendtigt. Silikonlippe wie oben be-
schrieben austauschen.

= Dosierung des Reinigungsmittels
uberprufen.

Wasser tritt seitlich am Tank
aus

= Schmutzwassertank entleeren
(max. 100 ml Inhalt).

Sonderzubehor

Fensterreiniger-Konzentrat

(4 x 20 ml)

Bestell-Nr.: 6.295-302.0
Mikrofaser-Wischbezug (2 Stlck)
Bestell-Nr-.: 2.633-100.0
Abziehlippe, breit (2 Stuck)
Bestell-Nr.: 2.633-005.0
Abziehlippe, schmal (2 Stiick)

Bestell-Nr.: 2.633-104.0
Hufttasche
Bestell-Nr.: 2.633-006.0
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Technische Daten

Schutzart IP X4
Volumen Schmutzwas- [100| ml
sertank

Betriebszeit bei voller Ak-| 25 | min
kuladung

Nennspannung Akku 37| V
Nennleistung Gerat 10| W
Ladezeit bei leerem Akku| 140 | min
Ausgangsspannung La- | 55| V
degerat

Ausgangsstrom Ladege- |600| mA
rat

Schalldruckpegel 50 |dB(A)
(EN 60704-2-1)

Gewicht 0,6 | kg
Akkutyp Li-lon

Technische Anderungen vorbehal-

ten!
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